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Texte arabe:
de Goeje, M. J. (éd.), Al-Masūdī, Kitāb At-Tanbīh Wa'l-Ischrāf auctore al-Masūdī,
(Bibliotheca geographorum Arabicorum), Leiden: Brill,1870.

Texte arabe et traduction française:
- Barbier de Meynard, Ch., Pavet de Courteille, A., (éds), Les Prairies d'or, I-IX,
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- Éd. de Goeje, BGA: texte arabe

Indexation
Noms propresArabes, Turcs, Wahrām V
ToponymesḤira

Traduction
Texte

Livre I, Chapitre XXIV, § 613
Sur Wahrām V (suite)

[éd. révisée Pellat 230] [ar. vol. II éd. Barbier de Meynard, Pavet de Courteille,
191] Wahrām avait passé sa jeunesse parmi les Arabes de Ḥīra; il faisait des vers en
langue arabe et parlait tous les idiomes. Sa bague portait cette légende: «Par les actes
sont grandes les pensées.» Nous avons rapporté dans nos Akhbār az-zamān et dans
notre Livre moyen la manière dont il prit le pouvoir après son père, en s'emparant de
la  couronne et de la cuirasse placées entre deux lions, et d'autres détails sur lesquels il
serait  trop  long  de  revenir,  comme  l'origine  de  son  nom  Wahrām-Gōr,  le
perfectionnement qu'il apporta au tir des flèches, en ce qui concerne l'intérieur ar. vol.
II éd. Barbier de Meynard, Pavet de Courteille, 192] et l'extérieur de l'arc, etc.
On trouvera dans les mêmes ouvrages l'opinion des Persans et des Turcs sur la
nature de cette arme qui,  selon eux,  est,  comme l'homme, formée des quatre
éléments, et leurs théories sur les différentes méthodes de tir.
Traducteur(s)Charles Pellat

Description
Analyse du passage

Lorsque al-Mas‘ūdī déclare: «Nous avons rapporté dans nos Akhbār az-zamān et dans
notre Livre moyen la manière dont il prit le pouvoir après son père», il rappelle ses
sources majeures d'inspiration puisque l'ouvrage des  Prairies d'or  résume en 132
chapitres deux autres livres interdépendants, une Histoire universelle (Akhbār az-
zamān) historique et géographique, et une chronique universelle des événements
du monde depuis la Création (Kitāb al-awsat), connue sous le nom de Livre moyen.
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